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 [(A/56/973) بناء على تقرير اللجنة الخامسة ]

 

تمويل قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك  - ٢٩٤/٥٦

إن الجمعية العامة، 

وقد نظرت في تقارير الأمين العام عن تمويل قوة الأمم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك(١)، وفي تقريـري اللجنـة الاستشـارية لشـؤون 

الإدارة والميزانية ذوي الصلة(٢)، 

ـــض  وإذ تشـير إلى قـرار مجلـس الأمـن ٣٥٠ (١٩٧٤) المـؤرخ ٣١ أيـار/مـايو ١٩٧٤، والمتعلـق بإنشـاء قـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة ف

ـــار/مــايو  الاشـتباك، وإلى القـرارات اللاحقـة الـتي مـدد الـس بموجبـها ولايـة القـوة، والـتي كـان آخرهـا القـرار ١٤٢٥ (٢٠٠٢) المـؤرخ ٣٠ أي

 ،٢٠٠٢

وإذ تشـير أيضـا إلى قرارهـا ٣٢١١ بـاء (د-٢٩) المـؤرخ ٢٩ تشـرين الثــاني/نوفمــبر ١٩٧٤ بشــأن تمويــل قــوة الطــوارئ التابعــة 

ـــرار ٢٦٤/٥٥ المــؤرخ ١٤  للأمـم المتحـدة وقـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك، وإلى قراراـا اللاحقـة ـذا الشـأن، الـتي كـان آخرهـا الق

حزيران/يونيه ٢٠٠١، 

ـــظ الســلام، علــى النحــو الــوارد في قــرارات  وإذ تعيـد تـأكيد المبـادئ العامـة الـتي يسـتند إليـها تمويـل عمليـات الأمـم المتحـدة لحف

–٤) المـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــؤرخ   ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــة ١٨٧٤ (دإ الجمعيــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــة العام

٢٧ حزيـران/يونيـه ١٩٦٣، و ٣١٠١ (د-٢٨) المـؤرخ ١١ كـــانون الأول/ديســمبر ١٩٧٣، و ٢٣٥/٥٥ المــؤرخ ٢٣ كــانون الأول/ديســمبر 

  ،٢٠٠٠

وإذ تلاحظ مع التقدير التبرعات المقدمة للقوة، 

وإدراكـا منـها لضـرورة تزويـد القـوة بـالموارد الماليـة اللازمـة لتمكينـها مـن الاضطـلاع بمسـؤولياا بموجـب قــرارات مجلــس الأمــن 

ذات الصلة، 

                                                           
 .Add.1 و A/56/832 و A/56/813 (١)

 .Add.8 و A/56/887 (٢)
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وإذ يقلقها أن الأرصدة الفائضة في الحساب الخاص لقوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك تسـتخدم لتغطيـة نفقـات القـوة بغيـة 

تعويض نقص الإيرادات الناشئ عن عدم تسديد بعض الدول الأعضاء لاشتراكاا أو تأخرها في تسديدها، 

تطلب إلى الأمين العام أن يواصل الحوار المفيد والمثمر مع الموظفين المحليين وأن يقدم تقريرا عن هذا الحوار؛  - ١

تحيط علما بحالة الاشتراكات المقدمـة لقـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك في ٣٠ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢، بمـا في  - ٢

ـــون دولار مــن دولارات الولايــات المتحــدة، وهــي تمثــل قرابــة ١,٤ في المائــة مــن مجمــوع  ذلـك الاشـتراكات غـير المسـددة البالغـة ١٥,٧ ملي

الاشـتراكات المقـررة، وتلاحـظ بقلـق أن إحـدى وخمسـين دولـة فقـط مـن الـدول الأعضـاء قـد سـددت اشـتراكاا المقـررة كاملـة، وتحـث جميــع 

الدول الأعضاء الأخرى، ولا سيما تلك التي عليها متأخرات، على كفالة دفع اشتراكاا المقررة غير المسددة؛ 

تعرب عن تقديرها للدول الأعضاء التي دفعت اشتراكاا المقررة كاملة؛  - ٣

تعــرب عــن القلق إزاء الحالــة الماليـــة المتعلقـة بأنشـطة حفـظ السـلام، وبخاصـة فيمـا يتصـل بسـداد التكـاليف للـدول  - ٤

المساهمة بقوات والتي تتحمل أعباء إضافية بسبب تأخر بعض الدول الأعضاء عن دفع أنصبتها المقررة؛ 

تحث جميع الدول الأعضاء على بذل كل جهد ممكن لكفالة دفع اشتراكاا المقررة للقوة كاملة وفي حينها؛  - ٥

تعرب عن القلق إزاء التأخير الذي واجهه الأمين العام في نشر بعـض بعثـات حفـظ السـلام المنشـأة مؤخـرا وتزويدهـا  - ٦

بالموارد الكافية، ولا سيما البعثات العاملة في أفريقيا؛ 

ــات حفـظ السـلام الحاليـة والمقبلـة علـى قـدم المسـاواة ومـن دون تميـيز فيمـا يتعلـق  تشدد على ضرورة معاملة جميع بعث - ٧

بالترتيبات المالية والإدارية؛ 

تشدد أيضا على ضرورة تزويد جميع بعثات حفـظ السـلام بـالموارد الكافيـة لكـي تضطلـع كـل منـها بولايتـها بفعاليـة  - ٨

وكفاءة؛ 

تكـرر طلبـها إلى الأمـين العـام تحقيـق أقصـى اسـتفادة ممكنـة مـن المرافـق والمعـدات الموجـودة في قـاعدة الأمـــم المتحــدة  - ٩

للنقل والإمداد في برينديزي، إيطاليا، بغية خفض تكاليف مشتريات القوة إلى الحد الأدنى؛ 

ـــر اللجنــة الاستشــارية لشــؤون الإدارة والميزانيــة(٣)، والاســتنتاجات  تؤيــد الاسـتنتاجات والتوصيـات الـواردة في تقري - ١٠

الواردة في تقرير الأمين العام(٤)، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها الكامل؛ 

تطلــب إلى الأمــين العــام أن يتخــذ جميــع الإجــراءات اللازمــة الــتي تكفــل إدارة القــوة بــأقصى قــدر مــن الكفــــاءة  - ١١

والاقتصاد؛ 

                                                           
 .A/56/887/Add.8 (٣)

A/56/832/Add.1، الفقرتان ١١ و ١٢.  (٤)
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ـــة الخدمــات العامــة، أن يواصــل بــذل  تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام، بغيـة خفـض تكلـف اسـتخدام موظفـين مـن فئ - ١٢

الجهود لتعيين موظفين محليين في القوة لشغل وظائف تلك الفئة، بما يتناسب مع احتياجات القوة؛ 
 

تقرير الأداء المالي عن الفترة من ١ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

تحيـــــــــط علمـــــــــا بتقريـــــــــر الأمـــــــــين العـــــــــام عـــــــــن الأداء المـــــــــالي للقـــــــــوة عـــــــــن الفـــــــــترة مـــــــــــن   - ١٣

١ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠١(٥)؛ 
 

تقديرات الميزانية للفترة من ١ تموز/يوليه ٢٠٠٢ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٣ 

تقـــرر أن تعتمـد للحسـاب الخــاص لقـوة الأمـم المتحـــدة لمراقبــة فــض الاشــتباك مبلغــا قــدره ٢٠٠ ٧٦٠ ٤٠ دولار  - ١٤

ــــى القـــوة، و ٢٠٠ ٥٧٩ ١  للفــترة مــن ١ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٢ إلى ٣٠ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٣، ويشــمل ٨٠٠ ٩٩١ ٣٨ دولار للإنفــاق عل

دولار لحساب الدعم لعمليات حفظ السلام، و ٢٠٠ ١٨٩ دولار لقاعدة الأمم المتحدة للنقل والإمداد؛ 

تمويل الاعتماد 

تقرر أيضا أن تقسم فيمـا بـين الـدول الأعضـاء مبلغـا قـدره ٢٠٠ ٧٦٠ ٤٠ دولار بمعـدل شـهري قـدره ٦٨٣ ٣٩٦  - ١٥

٣ دولارا، وفقا للمستويات الـتي حددـا الجمعيـة العامـة في قرارهـا ٢٣٥/٥٥، علـى النحـو الـذي عدلتـها بـه في قرارهـا ٢٣٦/٥٥ المـؤرخ ٢٣ 

كانــــــــــــــــــون الأول/ديســـــــــــــمبر ٢٠٠٠، ومـــــــــــــــع مـــــــــــــــــــراعاة جــــــــــــــدول الأنصبــــــــــــــة المقــــــــــــــررة للعــــــــــــــامين ٢٠٠٢  

و ٢٠٠٣ كما هو مبين في قرارها ٥/٥٥ باء الصادر في التاريخ نفسه، وذلك رهنا بقرار يتخذه مجلس الأمن لتمديد ولاية القوة؛ 

ـــام قرارهــا ٩٧٣ (د –١٠) المــؤرخ ١٥ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٥٥، أن تخصــم مــن  تقـرر كذلـك، وفقـا لأحك - ١٦

المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء، علـى النحـو المنصـوص عليـه في الفقـرة ١٥ أعـلاه، حصـة كـل منـها في رصيـد صنـدوق معادلـة الضرائـب 

ـــن ١ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٢ إلى ٣٠ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٣ بمعــدل شــهري قــدره ٩٨٣ ٩٥ دولارا،  البـالغ قـدره ٨٠٠ ١٥١ ١ دولار للفـترة م

ــن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات الموظفـين البالغـة ٨٠٠ ٩١٩ دولار والموافَـق عليـها للقـوة للفـترة  والذي يشمل الإيرادات التقديرية الآتية م

مـن ١ تمـوز/ يوليـه ٢٠٠٢ إلى ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣، والحصـة التناسـبية البالغـة ١٠٠ ٢١٥ دولار وتتـألف مـن الإيـرادات التقديريـة الآتيــة 

مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات الموظفـين الموافَـق عليـها لحسـاب الدعـم للفـترة مـن ١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢ إلى ٣٠ حزيـران/يونيــه ٢٠٠٣ 

والزيـادة في الإيـــرادات الآتيــة مــن الاقتطاعــات الإلزاميــة مــن مرتبــات الموظفــين لذلــك الحســاب للفــترة مــن ١ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠ إلى ٣٠ 

حزيران/يونيه ٢٠٠١، والحصة التناسبية البالغة ٩٠٠ ١٦ دولار وتتـألف مـن الإيـرادات التقديريـة الآتيـة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات 

الموظفـين الموافَـق عليـها لقـاعدة الأمـم المتحـدة للنقـل والإمـداد للفـترة مـن ١ تمـــوز/يوليــه ٢٠٠٢ إلى ٣٠ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٣ والنقصــان في 

الإيــرادات الآتيــة مــن الاقتطاعــات الإلزاميــــــة مــــن مرتبــــات الموظفــين لذلــك الحســاب للفــترة مــــن ١ تمــــــوز/يوليــــــه ٢٠٠٠ إلــــــى ٣٠ 

حزيران/يونيه ٢٠٠١؛ 

                                                           
 .A/56/813 (٥)
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تقرر، بالنسبة للـدول الأعضـاء الـتي وفـت بالتزاماـا الماليـة تجـاه القـوة، أن تخصـم مـن المبلـغ المقسـم فيمـا بينـها، علـى  - ١٧

النحو المنصوص عليه في الفقرة ١٥ أعلاه، حصـة كـل منـها في الرصيـد غـير المرتبـط بـه البـالغ ١٠٠ ٥٧٥ دولار وحصـةكل منـها في الإيـرادات 

الأخـرى البالغـة ٠٠٠ ٢٦٤ ٢ دولار فيمـا يتعلـق بـالفترة الماليـة المنتهيـة في ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١، وفقـا للمسـتويات الـتي حددــا الجمعيــة 

العامـة في قرارهـا ٢٣٥/٥٥، علـى النحـو الـذي عدلتـها بـه في قرارهـا ٢٣٦/٥٥، ومـع مراعـاة جـدول الأنصبـة المقـررة لعـام ٢٠٠١ كمـــا هــو 

مبين في قرارها ٥/٥٥ باء؛ 

تقـرر أيضـا، بالنسـبة للـدول الأعضـاء الـتي لم تـف بالتزاماـا الماليـة تجـاه القـــوة، أن تخصــم مــن حصــة كــل منــها في  - ١٨

الرصيـد غـير المرتبـط بـه البـــالغ ١٠٠ ٥٧٥ دولار وفي الإيــرادات الأخــرى البالغــة ٠٠٠ ٢٦٤ ٢ دولار فيمــا يتعلــق بــالفترة الماليــة المنتهيــة في  

٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠١، التزاماا غير المسددة، وفقا للخطة المبينة في الفقرة ١٥ أعلاه؛ 

تقـرر كذلـك أن تضـاف الزيـادة في الإيـرادات الآتيـة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات الموظفـــين البــالغ قدرهــا  - ١٩

٢٠٠ ٨٠ دولار إلى المبـالغ المقيـدة للـدول الأعضـاء ضمـن الرصيـد غـير المرتبـــط بــه فيمــا يتعلــق بــالفترة الماليــة المنتهيــة في ٣٠ حزيــران/يونيــه 

٢٠٠١، المشار إليه في الفقرتين ١٧ و ١٨ أعلاه؛ 

تشـدد علـى ضـرورة عـدم تمويـل أي بعثـة لحفـظ السـلام بـاقتراض أمـوال مـن بعثـــات أخــرى عاملــة في مجــال حفــظ  - ٢٠

السلام؛ 

تشجع الأمين العام على مواصلة اتخاذ تدابـير إضافيـة لضمـان سـلامة وأمـن جميـع الموظفـين المشـاركين في القـوة تحـت  - ٢١

رعاية الأمم المتحدة؛ 

ـــون مقبولــة للأمــين العــام، علــى أن تــدار التبرعــات،  تدعـو إلى التـبرع للقـوة، نقـدا وفي شـكل خدمـات ولـوازم تك - ٢٢

حسب الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛ 

تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السـابعة والخمسـين البنـد الفرعـي المعنــون �قــوة الأمــم المتحــدة  - ٢٣

لمراقبة فض الاشتباك� في إطار البند المعنون �تمويل قوات الأمم المتحدة لحفظ السلام في الشرق الأوسط�. 

الجلسة العامة ١٠٥ 

٢٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٢ 

 


